ETNOLOGIE

VICTOR CIRIMPEI | FRAGMENTE DE TEZAUR
Institutul de Filologic | AL MENTALITATII SI INTELIGENTEI
(Chisinau) POPULARE (I)

LAMURIRE ORIENTATIVA

Ne-am gindit sa oferim cititorului revistei academice chisinduene ,,de lingvistica si
stiinta literara” citeva probe de expunere §i tratare pe nou a materialelor etnofolclorice, pe
care le-am cules vreo cincizeci de ani In urma. Sperdm ca munca noastrd, etnologica in
fond, sa trezeasca interesul cercetatorilor filologi.

Inceputurile preocupirii noastre pentru culegerea, in primul rind, a unor date istorice
curioase despre satul natal, a diverselor vorbe interesante si expresii neaose, inclusiv
proverbe si zicdtori, tin de anii 1953-1954, cind eram la virsta adolescentina de 13-14 ani,
elevin clasele a VI-asia VII-a al scolii generale din satul Draganesti, raionul Singerei (fostul
judet Balti), localitate din centrul nordului basarabean; pe atunci noi avind o intelegere
vaga-rudimentara a ceea ce iInseamna etnografie si folclor.

Din acea, tot mai departata vreme, ni s-au pastrat notite, ca: ,,Sirimpei — numili ista...
di la turc si traj1i”, ,,Calu-i cu patru picioare, si tot se poticneste (omu, cu doud — cum n-a
gresi?!)”, ,,Frumusata n-o mininsi cu maligi —omu si §it Om”, ,,Si-1 in mina / nu-i mingiuna”,
,»Omului flimind / numa chita i-’n gind”.

Dupa absolvirea clasei a VII-a ne-am dorit perspectiva instruirii ca student-filolog,
iar din 1958, cu acest obiectiv abordat (concomitent, si cu intelegerea mai clara a ceea ce
reprezintd mentalitatea si inteligenta populard), am continuat adunarea de noi si diverse
materiale etnofolclorice. In vara lui 1960, servindu-ne de bicicletd, am demarat infaptuirea
unui proiect-culegere de folclor cu descrieri etnografice din satele de pe ambele maluri
ale Rautului, de mai sus de Balti si pina la varsarea lui in Nistru; adunind sporadic piese
de acelasi gen §i din alte localitati. Drept sursa pentru culegere ne-au fost si informatorii-
elevi din citeva sate dependente de scolile din Sacarovca si Mindrestii Noi ale raionului
Singerei, in care, In paralel cu studentia, am activat ca profesor scolar n anii de invatdmint
1960-1961 si 1962-1963.

Devenit laborant in cadrul Sectorului Folclor al Academiei de Stiinte a RSS
Moldovenesti (august 1964), a trebuit sa ma conformez planurilor de lucru institutionale
si sd abandonez lucrul asupra propriei colectii, pe care o sustinusem permanent pe parcurs
de putin peste un deceniu (ianuarie 1953 — iunie 1964); in ultimii ani Tnsd (Academia de
Stiinte numindu-se ,,a Moldovei”), odata cu Tnaintarea n virsta, ne-am hotarit sa revenim
la manuscrisele acelei culegeri.

Asadar, la 0 examinare de ansamblu deocamdata (nu 1n toate amanuntele) a colectiei
adunate pe teren in acei ani, constatim existenta unei bogate comori de giuvaiere ale
mentalitatii si inteligentei populare — mitice, istorice §i artistice; aceasta comoara-tezaur
fiind extrasa, farima cu farima, din graiul viu al oamenilor de diferite virste, femei si barbati,
310 persoane cu nume concrete, plus citiva anonimi, din 78 de localitati basarabene,
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nord-bucovinene si de pe stinga Nistrului'. Dupa o examinare ,,in toate amanuntele”, cifrele
numite ar putea sa creasca.

Piesele colectiei ilustreaza un spectru larg de categorii notionale, pe care, in vederea
tiparirii materialelor, le denumim in ordinea diacronicd aproximativa a mentalitatii si
inteligentei populare:

1) deslusirea mitologica a lumii si perceperea evenimentelor anului solar (prin datini,
credinte, descintece, practici magice, semne prevestitoare, farmece, vraji, credinte, obiceiuri,
datini pentru zile sfinte precrestine si crestine, ziceri si cintdri de cult, colinde, oratii),

2) cunoasterea vietii omului si a mediului natural, cultural si istoric al societatii
(cintece de leganare a pruncului, practici, ziceri, cintece si jocuri ale copiilor; cintece,
strigdturi si balade de dragoste; cintece de armata si razboi, cutume prenuptiale, oratii si
strigaturi de nunta; datini, obiceiuri, cintece, glume si strigaturi de familie; deplingere si
pomenire a mortilor; informatii, amintiri, legende, povestiri si cintari istorice),

3) gindirea artistica (asemandri, comparatii i aprecieri neobisnuite; expresii
idiomatice, zicatori §i proverbe; Intrebari smechere §i ghicitori; naratiuni fantastice,
nuvelistice, comice si alegorice; balade, cintari de vitejie, cintece filozofice, poezii
distractive, teatru folcloric; plasmuiri folclorizate si de album). Crimpeie, pasaje, chiar
intreguri de viziune artisticd avem si in primele doud secvente ale aceleiasi diacronii, pe
care nu intimplator am numit-o aproximativa.

Am avut grija ca fiecare unitate-material a colectiei sa dispuna de doud componente
indispensabile — fisd documentara si text, iar in cazul cind ceva din continutul textului
(cuvint, expresie, aspect al continutului) necesita lamuriri, la primele doua componente
ale unitatii-material am adaugat o a treia componenta, cea explicativa, pentru comentarii
si glosar.

Din punct de vedere grafic, fisa documentara, am expus-o cu caractere cursive/italice
grase/aldine; fextul — cu caractere drepte ordinare, ambele componente avind aceeasi marime
a literelor (de ex., corpul 12), pe cind caracterele componentei explicative, cu litere mai
mici (corpul 10); cuvintele ce necesitd lamurire avind caractere drepte aldine, o eventuala
forma literara sau indiciu etimologic ale cuvintului obscur sint luate intre paranteze rotunde;
explicatia — cu litere drepte ordinare, fragmentul de context citat e redat cu caractere cursive
simple intre ghilimele (vezi mai jos citeva exemple).

In stadiul culegerii pe teren a materialelor, am avut o deosebita grija pentru indicarea
amanuntita si expresa a constituentelor fisei documentare (ceea ce, grafic-tiparit, se cuvine
evidentiat), ca:

1) momentul preludrii de pe teren a mostrei — anul si data lunii; cum ar fi: 7962,
3 noiembrie; In putine cazuri avem datari de felul 71957, septembrie;

2) localitatea, cu adresa teritorial-administrativa din timpul culegerii; trei exemple:
a) s. Domulgeni, r-nul Floresti, RSS Moldoveneasca; b) s. lordanesti (numit si Podlésnoe),
r-nul Hliboca (Bucovina de nord); c) s. Tocmagiu (numit si Tocmazeia), r-nul Grigoriopol
(stinga Nistrului);

3) informatorul, cu numele de familie, prenumele i prenumele tatalui sau; respectindu-
se cu strictete ordinea acestora; de ex.: Ardeleanu Paraschita Grigore (nu Paraschita
Ardeleanu, nu Paraschita a lui Grigore Ardeleanu, nici in alt fel) sau, in putine cazuri,
neizbutindu-ne acumularea celor trei nume: a) ,,Ciulucaneasa” [din Ciulucani) Virvara
lon; b) un barbat [nu a dorit sd i se stie numele); ¢) Tarus [fata mare/colhoznical;

! Pentru culegerea unor materiale din Bucovina de nord si nordul Basarabiei am avut sprijinul
fratelui meu Constantin, agronom-pomicultor (iunie, 1961) si al colegului de grupa studenteasca
Serghei Mazureac (iunie, 1964).
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4) virsta informatorului (/2 ani sau 53 de ani, sau de vreo 25 de ani);,

5) categoria notionala a materialului cules, citeva exemple: a) credintd despre furatul
descintecelor §i tainuirea lor; b) zicere la prima vedere de primavara a cocostircului;
¢) informatie etno-istorica si toponimica; d) cintec de indragostire; e) tilcuire a visului
despre pomene pentru mort; f) obiceiul colindatului cu ,,Steaua” si textul respectiv,
g) oratia ,,Plugului’; h) balada a soldatului in razboi.

Asa s-ar cuveni sa arate, evidentiatd grafic, fisa documentard a fiecarei mostre
publicate; asemenea fisd, dupa cum am indicat mai sus, trebuie plasata numaidecit
inaintea textului, ea familiarizind cititorul cu substanta valoricd a subiectului ce i se
oferd; totodata aceasta fisa reprezinta gestul de multumire si gratitudine a culegatorului
fata de informator.

In scopul inlesnirii pronuntiei corecte a unor cuvinte din zexte, am indicat accentul
de intensitate, ascutit ('), al acestora (ciulama, digsman, felezué, tapasleac, voénii). Pentru
cuvintele glosarelor am subliniat cu linie vocala-accent (bumburuzi, chirchiriti, cudalbi,
dicalon, ghioc, injesc, Udma, vornisel, zvirle).

Comentariile sint numerotate cu cifre intre paranteze drepte §i urmeaza dupa
text; parantezele drepte servind si pentru oricare completiri-precizari de material
etnofolcloric.

Cuvintelor si expresiilor de circulatie restrinsd, mai putin intelese cititorului
contemporan (bezarau, dimirlie, gologan, hatu-t matu cui ti ari!, jelnita, oca, pidjac,
rarunchi, sinicat, sumet, sleapca etc.), le-am aplicat cite un asterisc pe marginea din dreapta,
explicindu-le 1n glosarul, plasat la sfirsitul materialului/studiului/cartii, cum ar fi:

chita (pitd) — piine (,,Omului flamind / numa chita i- 'n gind”).

plesni-t-ar ochii $-o sprinceand — expresie-sudalma (,,plesni-t-ar ochii s-o
sprinceanad / c-ai facut din capu tau / far’ de ajiutoru meu”).

saht (de la rus. waxma) — mind, de carbuni (,,0i face contract | pe trei ani la
saht”).

Am avut grija sa redam limbajul fiecarui text Tn o cit mai adecvatd corespundere
cu felul de rostire al informatorului, recurgind la urmatoarele citeva grafii de natura
dialectala:

un 7 ,,lung” (1) pentru cuvinte, ca: paduri (padure), straili (straiele), balai (balaie),
pat (para [sa nu-ti ~]), ochi (ochii);

un i ,,scurt” (1) in cuvinte: 1) cu i afonizat (redus): boli, busi (buci [de cinepa]), suji
([tu] sugi); 2) cu i ,,muiat’: minsiuni, jiuri, jiug; 3) cu i in diftongi si triftongi: haidar, hais,
copchii, iaca, iarad, oait, vaicaredz.

Aceeasi sigla a scurtimii sunetului o aplicam si literei u (1) pentru citirea corecta
a unor cuvinte, ca: doaui (doud), harabaiia, laiica (magazin alimentar), screua (sira
spindrii), stetia.

Pentru n palatalizat, frecvent in rostirea orala a vorbitorilor subdialectului moldovean,
folosim aceeasi litera, n, dar cu un semn diacritic deasupra (fi), ceea ce sugereaza cititorului
pronuntarea populara corecta, palatalizata, a unor cuvinte, ca: fiercuri, fieri, luiinat, fieata,
Aiauni, Aijatca, Aireasa, firticari, aniorsi (nu nercuri, neri, niauni etc.).

Nu am recurs la semne diacritice 1n cazurile ce nu provoaca dubii la citirea formelor
de rostire dialectala.

Am apelat la imbinarea de litere dz pentru un sunet (africatd alveolard sonora) de
mare frecventa in rostirea moldoveana: budzat, dzamos, dzasi, dzist, dzardziri (nu buzat,
zamos, zdsr, zIist, zarzirl).

Gindindu-ne la posibile greutdti de interpretare a textului popular, am admis prezenta
si aflarea in comun a cratimei-legare a doua litere cu apostroful-absenta de litera in cazul
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unor imbindri de cuvinte, cum ar fi: barbatu -sau, di la dispartiri- ' ncoast, di-’nainti, puse-
‘ntr’-insa, s-a-'ntors, se-"ntimpla, si- 'mparti, a- 'nota.

Pentru a facilita perceperea inceputului unui subiect (mai cu seama cind prezentam
un sir de piese ale aceluiasi informator), prima literd a textului o expunem grafic mai
pronuntat, aldin.

Ceea ce deosebeste categoric aceastd colectie de majoritatea publicatiilor
etnofolclorice de pind acum, este si neacceptarea literei majuscule pe marginea din stinga a
tuturor versurilor; in textele versificate de sorginte populara, asemenea celor de proza, litera
mare o vom folosi doar la inceputul primului cuvint al propozitiei, la Inceputul numelor
proprii, cit si al celor comune de valoare neordinara (un exemplu pentru cazul de la urma:
Frumusata n-o miningi cu maligi — omu si sit Om).

In ceea ce priveste punctuatia, reluim pozitia marelui cercetitor-etnolog Ovidiu
Birlea: ,,punctuatia ne apartine, scopul ei fiind acela de a usura lectura, nazuind sa dea
interpretarea cea mai plauzibila nuantarilor de sens” (4ntologie de proza populara epica,
vol. I, Bucuresti, 1966, p. 8).

MATERIALE COLECTATE

1) Deslusirea mitologica a lumii si perceperea evenimentelor anului solar

1961, 21 iunie, s. Bahrinesti, r-nul Floresti, RSS Moldoveneascad, de la Barbdascumpi
Maria Timofei, 10 ani; descintec de scos gunoiul din ochi:

Cind at intr’-on gunoi in ochi, inchidz ochiu si-1 fresi cu dejitu, dzicind citiva ori:
Gunoioasi gunoiu’ din ochi s iasi! [1]
purcuboasi,

[1] Senzatia de gunoi in ochi este si in caz de aparitie a bolii oftalmologice
cataracta.

1960, 7 august, s. Rosieticii Noi, r-nul Floresti, RSS Moldoveneascd, de la Suvac
Vasile Ion, 20 de ani; descintec de scos apa din urechi:

Cind intra apa 1n urechi, cu minile dupa ceafa, apesi cu palmele peste urechi de mai
multe ori i zici:

Esi, Apa, din urechi s-on catel de usturoi
si ti-oi da parale vechi, din gradina de la noi.

Si urechile se destupa de apa.

1961, 20 iulie, s. Ustia, r-nul Criuleni, RSS Moldoveneasca, de la Ciobanu Galina
Ion, 7ani; descintec de dezamortit piciorul:

— Es, Babi, din chisior — Seal mai mart!
ca t-o murit un ficior! — Un colac s-o luminart
— Car1? Car1? s-0 prajini pi spinart!
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1961, 22 iunie, s. Ghindesti, r-nul Floresti, RSS Moldoveneasca, de la Lavranciuc
Vasile Leonte, 10 ani; credinti populara despre statura omului:

N-o crescut [cutare fatd] pentru cd, de mititica, o batut-o cu matura.

1956, 27 aprilie, s. Drdagdanesti, r-nul Singerei, RSS Moldoveneasca, de la Cojocaru
Chira (Chirild) Vasile, 19 ani; credintd populard despre spor la prins peste:

Eu, cind prind vo citva pesti di-odati, ori cu fatca*, ori cu siorpacu*®; pi unu il
azvirl inapoi di undi-am prins, c-ap’-asiala adusT alt pesti la fatci ori la siorpac; prindz
mai cu spordi.

1961, 5 august, s. Draganesti, r-nul Singerei, RSS Moldoveneascd, de la Racu
Ifteiii Dumitru, 23 de ani; credinti despre aflarea locului vietii conjugale:

Baeti nu pre, da fétilt mai mult — pun o bumburudzi* pi dejit si-1 cinti di citiva ori,
par s1 zboari, bumburudza sefa:

Bumburudzi undi-i zbura,
rudzi, incoldé m-oi marita.

1959, 6 decembrie, s. Draganesti, r-nul Singerei, RSS Moldoveneasca, de la Morari
Catinca Gavril, 67 de ani;
1) credinti populara despre furatul §i tdinuirea descintecelor:

Eu le-am audzit si le-am Invatat [descintecele] di la matusa Marioara Perjoaia;
di vro triispresi ani eram. $1 li-’nvatam pi furati®, ci nu vre si-fif spui; c-asd-1 psini*
obiseiu — daci-t audi sineva discinticu, apu n-ar1 puteri, nu si-’mplinesti.

2) descintec de Udma:

Udmi*, Udmisoard, si be api tari,
incalici-ti pe-o drugusoari* si ti punt la soar1
si ti punt la mart si crapi* ca o sicoari®.

Di noua ori sa zice cind sa face o ctte* rosa la un chisior.
3) descintec de Siopirlaita:
Siopirlaiti* roata te-a calca,
latti, siopirlatta a saca.
Di noui ori s1 dzist cind si fac pi fruntl nistt bubt rosi, nisti besisi; or la git —
o dungi rosi.

1961, 23 iunie, s. Sirbesti (Sarbésti), r-nul Floresti, RSS Moldoveneasca,
de la Bejenaru Paraschita Alexei, 86 de ani; datina practicirii descintecului de
Duc’-se-pe-Pustii:

[De Duc’-se-pe-Pustii] si discinti cu schinu-voiniculu* cu tot cu radasini. Il incaldzasti
in oali noui, cu api.

Da oala si nu si tirguiasci, si nu si arati cu mina, da si s dai cit a ser1. S1 si arati cu
chisioru, nu cu mina.
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1961, 6 august, s. Tira, r-nul Floresti, RSS Moldoveneascd, de la Coroian Virvara

fn sat m-am pornit,

cu lumi multi m-am intilnit,
nimi-n sami nu m-o luat;
numai Maica-Prestea

din nantu cerului

in sami m-o luat,

soarilt 1n fruntt mi-o pus,
luciafaru-di-dimineati

in mina dreapti mi-o asazat,
stelili in poali mi le-o turnat —
fata mi-o luminat,

lumea la minT s-o uitat,

m-o vazut frumos (frumoas?)
si luminat (luminatf)

ca di Dumnezau lasat (lasat?).

i1 zisi in oleaci di api ni-’nseputi si ti speli pi fati, minili, cu apa seia; s-ap’ ti dusi

L-am auzit di la o babi, Fenia Caciuc parci-i zisel, din ratonu Glodeni.

1961, 23 iunie, s. Cenusa, r-nul Floresti, RSS Moldoveneascd, de la Scurtu Mihail
Andrei, 11 ani; colindd la Criciun:

Raje-un Cerbusor-de-Munte,

Va, Lear, Domnu Le! [1]
nime-n lume nu-1 aude,

Va, Lear, Domnu Le!
numai maica lui (cutari):

Va, Lear, Domnu Le!
— Scoala, (numele)! Nu dormi!

Va, Lear, Domnu Le!
(Cutare) in talpe s-a siltat,

Va, Lear, Domnu Le!
fata alba s-a spalat,

Va, Lear, Domnu Le!
haine bune a-’mbricat,

Va, Lear, Domnu Le!
papuci galbeni a-’ncaltat,

Va, Lear, Domnu Le!
pe Surt l-a-’ncélecat,

Va, Lear, Domnu Le!
dupa Cerbu s-a luat.

Va, Lear, Domnu Le!
Cind soarele a apus,

Va, Lear, Domnu Le!

el pe Cerbu l-a ajuns:
Va, Lear, Domnu Le!
— De ce raji tu, Cerbule?
Va, Lear, Domnu Le!
De ti-i foame,
t-om da poame;
Va, Lear, Domnu Le!
de ti-i sete,
t-om da fete.
Va, Lear, Domnu Le!
— Nici mi-i foame, nici mi-i sete,
Va, Lear, Domnu Le!
da mi-a paste-n codru verde.
Va, Lear, Domnu Le!

(S-ap’ si zice, nu si cinti:)

Doi colaci de cei in sasi
de ni-t da, de nu ni-t da,
scrie-n carte c-om lua.

Busuioc stropit pi masi,
ramii, gazdi, sanatoasi!

[1] Aici si 1n celelalte reluari a cuvintului Lear, acesta se pronuntd ca o singura

Fraza repetatd constant Va, Lear, Domnu Le! este, in opinia noastra, forma erodata-
uitatd a vechii (precrestine) adresari cultuale catre Soarele-prunc (nou nascut la inceperea
anului), dezmierdat prin cuvintul Lel/Ler: Vai, Ler, Doamne Ler!

99

BDD-A25954 © 2009 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 21:00:09 UTC)



REVISTA DE LINGVISTICA SI STIINTA LITERARA, nr. 3-4, 2009

1963, 27 august, s. Draganesti, r-nul Singerei, RSS Moldoveneascd, de la Lungu
Ion Simion, 78 de ani; oratia ,,Plugului”:

100

in asti sari si-o-"nsarat

noi pi dumevoastri

nu v-am urat,

Domnu-amu ne-a ajiuta

si pi dumevoastri v-om ura.

Cealu* roata, mai baet!
Haaai, hai!

Bucurati-va, bucurati-va,
boeri mari,
cum s-o0 bucurat sfintu lu Ion

Machedon*
de-aselt dousprest meri di aur

pi car1
Maica-Prestea* i le-o pus in

poali.

Dousprest pluguri

pi brazdi o pornit

cu CitT sasi boi,

cu doispredzast argatoi*.
Bof sii di-"naintt —

cu coarnilt zugraviti,

sii din prigon* —

cu coarnili otgon*,

sii di la roati —

cu coarnili-’mpreunati,

ca s margi brazda pi-asazati.

S-o0 arat

Dealu Gararimulu*,

Valea Rusalimulu®

in lunjis

si-n curmezis

cit cu ochi-acuprinzisi*.
Brazdi neagri rasturna,
grill rosu ravarsa®,

cu borona* boroné,

griti-n urmi rasaré.

S-o samanat griu cu sacara,
pan in sard

sa rasara;

$-0 samanat griu cu arnaut*
s-0 dat Domnu si s-o facut.

Cealu roata, mai baet!
Haaai, hai!

Si s-o dus Badea* la luni
(la luni, la saptadmini)

si vadi grin di rasarit.

Da grit — nant cit casa,
in pai — ca trestia,

in graunti — ca mazdrea!

S-asa, nant s1 ramurat —

pi jiumatati scuturat!

Badea rau s-o spaimatat,
di trit ori

lanu-o-’ncunjiurat,

schisi-n mini o luat

si acas’ o alergat,

pi masi le-o aruncat —

casa i s-o lufiinat

si gloata* s-o bucurat!

Badea-’tunsia o grait

ca omu sel nacajit:

— Mai nevasti, mai fimeT,

tarna® noastri ni si chéir®.

De-a da Domn’-un chic* di

vint,
gritl nostru-i la pamint;
de-a da Domn’-un chic di
ploaii,

grill nostru tat s moat!

— Omule! Mai omule,

da tabunu* la ocol

s1 alejT un cal graur*,

si-1 punt saua di aur

cu scarilt® di arjint,

di carT eu n-am vazut

di cind mama m-o facut!

El — tabunu la ocol
s-0 ales cal tritinat*,
numa bun di-’ncalicat,
cu o dungi mari
pi schinarf,
ca s-ajiungi-n Mojilau*
cu soart¥;
in toiag s-o radzamat,
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pi Murgu* s-o-’ncalicat
si-n Mojilau, cu soard, s-o
aflat.

S-o0 pornit pi Ulita Mici
s1 n-o negutat* nimici,
s-o pornit pi Ulita Mart
s-o dat de-un tigan

c-o dobi mart

in schinari.

— Mai tigani,

bre tigani,

si-ai in dob’-asa di mart?
— Ser am si otil, cucoant,
cit it trebl dumitalt.
Badea mult s-o bucurat,
i-o platit cu indesat,
doba i-o rascumparat.

Cealu roata, mai baet!
Haaa, hai!

S-o0 dus Badea

la Ion Tiganu,

carT fasT sasiri cu ciocanu,
cu ciocanu cum li bati,
numa buni-s di zZimtati.

— Si-fii fasi fiiT mai zimtoasi
pintru fetilt spatoasi

si di altil1, mai cirnt,

pintru babili batrini

carf stiu hoara la pint*

Saseruist s-o facut —
lucratori nu s-o gasit!

S-o0 adus noui nepot

s1 noul nepotalt

sii-o pus

din capitu pamintulu,

din jilistea* vintulu.

Cind vintu bate,

1 tarT sile;

cind vintu-’nceta,

il gurilt casca

si la Badea si uita.

Si era una cu rochia
chicatici*,

sprintioari si voinici

(tarT ghini samana
cu mindruta mea) —
di trii ori cin si roté,
snopu-n chigior* 1l puné;
din snop — in clat*,
din cla1 —

’n odobart*!

Badea cum o suerat
dintr-un dejit mic,

o vinit un cal voinic

si cu noui ep1

di noui ai* sterpf,

cu cochitil crapat,

cu sirm{ leagati,

cu aur suflatt;

und calca —

balta saca,

n-audzai un oa-ca-ca*;
undi-atinjé —

pamintu frijé,

sarchi-n bort si ascundé!
Si le-o pus Badea

pi fatarT di-alami —

din picioarT tropaé,

din codz viji¢,

grit fii-1 felezué*

s1 pi nari cin starnuta —
grit tat fii-1 vintura;
din urechi siusiulé*

si griti-n sasi fii-l puné;
din salt si lasa —
tuhalt*-n car la Badea
arunca.

Cealu roata, mai baet!
Haaa, hai!

S-o pornit

noui cari-’mpovarati,
cu lantuguri legati,

cu tei infasurati:

— Cea*, Tuluc*;

hois*, Buluc¥*,

la moari la Ciubuc!
Acolo-i iarbi si belsug!

Da Curva-di-Moari*,
cind o vazut atitea carl
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in povoari*,

o pus coada pi schinar1
s-o fujit in Lunca Marf.
Mordrasu, mester bun
(hatu-i-as barbuta-n cur®),
tot striga

si tremura:

— Na, Morisci! Na-na-na!
Da de-aisi si lauda

c-a fasi din doui

oui

moari noui!

— Mai morari, mai morari,
hatu-t matu cui ti ar1!*
Tu nu ti lauda,

ci eu di barbi te-oi lua,
pisti moari te-oi arunca
si apa te-a lua,

cheatra te-a farma!
Morarasu, bun mintios,

o facut numai sioc-

boc

si o dat moara la loc,

si dac’-o palit-o-n guri,
faina o prins a curi*.

Da curjé-

nu pre curje,

c-0 tot masinat o luni,
o luni s-o saptamini,
cu mari si*

un tabultoc* s-o mini.
Atunsi Badea o catat
un argat

blastamat®

-0 trimas faina seea
acasi la [leana-
Socoleana*,

carT $ad1 Intr-on pat
mindru tarT §i rotat,

cu fata ghiliti*

si-n tat timpu ruminiti,
parc’-ar si o gisci fripti
(cic’-o rupt chinjilt patulu
cu oastea-'mparatulu).

Da citrt morar
Badea-n scurt cit o criscat®:
— Pini jioi dimineata
si-fif si1 faina-n sasi
ca gheata!

Tat-asiala un cucos

pintru spori* la cos,

tal s-o gdini

di spori la faini.

S1 pini jioi dimineata

o fost faina-n sasi ca gheata.
Argati o-’ncarcat nouf cari
cu povari

$-0 isit cu tat din moarf:

— Cea, Tuluc!

Mai hois, Buluc!

Nevasta, cum i-0 zarit,
rapidi s-o primenit,

s-o ghilit,

$-0 ruminit;

din papusi plioscaind,
cu rochita falaind*,
futi-’mbla

si serseta

in camari

siti rari

di niagari*®

si din casi

'n alti casi —

una deasi

di matasi

(cu-asei rarl-’mprastié,
cu-asel deasi tat strinjé).

Cealu roata, mai baet!
Haaai, hai!

S-o facut nevasta
colac ruman s1 frumos
ca fata lui Hristos*,
cu fer fNeruit,

cu dzahar dzaharuit;
pentru noi,

plugari de-afari, gatit!

S-o rupt in doui

si ni-o dat noti,

s-o rupt n trii

s-o dat s1 lu Andrii.

Da Andrii,

0 mincat-

n-o mincat,

da di briu bicata s-o leagat
s1 pi undi-am tot mblat,
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mult cini rdi ni-o-"ncdirat; da dupa Baba-Prifacatoarea*,
el cu colac 1i amajé carT prifast lumea si tara,

cu nuiaua i baté e mana vasilor®

(c-asa lor li trebué). si dulceata sarasilor;

Cealu roata, mai baet! noi vrem s-o prindim,

Haaai, hai! s-0 luam di bezarau*,

si-i trajim citi-un rastet*
si s-0 dam in helesteu®,
si si-’nvet’-a fasi rau! [1]

Si v-am ura, v-am tot ura,
ci vi-i drag a asculta,

da noi nu sintem

di isi-di colé, Cealu roata, mai baet!
da sintem di la Podu Lung¥*, Haaai, hai!

undT trag babili-n jiug

si fetili-n plug;

si li min’-o babi barbatit*
cu ochi di siocirli,

cu puha* di lini,

cu sfichiu di sirmi.
,,Ardi-IT, matusi, la vini,
si t11 brazda mai ghini!”
(Cieli, di ajir si era,

fujé la hat 1 s1 culca.)

Toamna noastri cei bogati
di toati lumea laudati [2] —
dumeavoastrt —

spori in bucatt*!
La mult ani cu sanatati!
S1ho! Cealu roata, mai baet!
Hooo, ho!
S-amu, plugu sub parett
s1 plugar — ’n sat la fett!

S1 noi nu-"mblam dupa
parali,

[1] Oratia data pastreaza destul de clar vechea credinta in puterea magica a plugarilor-
uratori de a purifica de relele vrajitoresti casa unde se ureaza (,,noi nu-"mblam dupa parali,
/ da dupa Baba-Prifacdtoarea, | cart prifast lumea §i tara, / e mana vagilor / st dulceata
saragilor; | noi vrem s-o prindim, / s-o luam di bezarai, / si-i trajim citi-un rasteti / §i s-o
dam in helesteti, / si si-’nvet’-a fasi rau!”).

[2] Desi mai putin explicit, aceasta creatie populara cuprinde si un rarisim ecou al
timpurilor cind sarbatorirea Anului Nou se desfasura toamna, la 1/14 septembrie: ,,Toamna
noastri cei bogati / di toati lumea laudati — | dumeavoastri — spori in bucati! | La mult ani
cu sanatati!”.

2) Cunoasterea vietii omului si a mediului natural, cultural si istoric al societatii

1961, 21 iunie, s. Bahrinesti, r-nul Floresti, RSS Moldoveneascd, de la Barbdascumpd
Maria Timofei, 10 ani; cintec de leganare a pruncului:

Huta-huta si-’napoi — cu saniuta;
pin’ la nana Mariuta huuu-ta!

1961, 30 iunie, s. Negureni, r-nul Telenesti, RSS Moldoveneascd, de la Zmuncild
Vera Timofei, 12 ani; cintec de leganare a pruncului:

Nani, nani, puisor. Trece Somnul prin parete,
Dormi, (Veruta), somn usor. pe la (Vera) prin ureche.
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1961, 20 iunie, s. Prajila, r-nul Floresti, RSS Moldoveneasca, de la Morogai Galina
Fiodor, 10 ani; zicere pentru jocul ,,De-a mijatca”:

Nijatca — pérja —
patca pérja
tugurméi, barabdi,
abri — necustra
habri cu marjindi.

doi miné;
1961, 27 iunie, s. Domulgeni, r-nul Floresti, RSS Moldoveneasca, de la Pasa
Stefan Gheorghe, 83 de ani; cintec de dragoste:

Frundzu verdi jigini coapti, Am jisat o copchiliti
si-an jisat eu asti noapti, cu paru lasat pi titl;
si-an jisat in asternut, cit pi titi, cit pi spati,
si-an jisat — nu pot si uit. di m-o scos din sanatati.

1961, 6 august, s. Tira, r-nul Floresti, RSS Moldoveneascd, de la Coroian Vasilita
Andrei, 69 de ani; cintec-blestem de dragoste:

Foait verdi s-o sulcini, Murgu* tau sa si hirtoait*,
nu-t pat*, baditi, ghini in pomint si ti trinteasci,
ci t-ai facut ris di minT; mina stingi

ci di tint cind s-or fasi, si t-o fringi

ca chiatra tu ti-i disfas, s-asei dreapti

ca malu ti-i masina, s’ t-o scrinteasci;

ca iarba ti-i clatina, si tii frit’” doar cu dintfi,
ca roua ti-1 scutura, si ti vadi s1 parintii;

ca frunza-n vint tu ti-i usca. sa si fierT orisicart

Da-ar Dumnezau o ploai, ci-i blastam di fati marf.

1961, 24 iunie, s. Ciutulesti, r-nul Floresti, RSS Moldoveneasca, de la Turcanu
Dochita Stefan, 79 de ani; strigaturd:

Tara la noi un scripcari: Pavil Tasoc. S-api la vo nunti, numa si-1 audzaf:

U-iu- 1a! pi dealu gol, ci i-a fasi fiirilt

ci fiireasa n-arT tol; cind a tundi cinili!

1964, 2 mai, s. Draganesti, r-nul Singerei, RSS Moldoveneascd, de la Binzari
Mihail Toma, 50 de ani; strigaturd la nuntda:

Hu-iu-10, soacri cei mare, nu stiu, zau, te-a cheptana

ti-am adus cheptanétoare; ori la cap te-a scarmana!

Am auzit-o la Valeni [dreapta Prutului] 1n ziua di 12 noembrie 1933.

1964, ianuarie, s. Badragii Noi, r-nul Edinet, RSS Moldoveneasca, de la Mazureac
Serghei Eremia, 22 de ani; cintec de femeie mdritatd:

Mazilas* cu chica creata, Cind eram eu fatd mare,
nu mai bate la fereastra, primeam saga dumitale,
ca nu-s fata, da-s nevasta. da de cind m-am maritat,

mi-i In grija de barbat.
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1957, 12 iulie, s. Dragdnesti, r-nul Singerei, RSS Moldoveneasca, de la Tarus
(colhoznic), vreo 40 de ani; compliment femeii cu copil mic:

Ti-a fost drag a saruta, fie-ti drag a legéna.

1964, ianuarie, s. Ciudei (numit si Mejrécie), r-nul Storojinet (Bucovina de nord),
RSS Ucraineand, de la Bindiu Viorica Nicolae, 19 ani; cintec de viata grea:

Sarmana inima mea Frunz’-amara de chirau®,
cum se scalda-n voe rea! de-ai sti, maica, traiul meu,
Dar la diigsmani rau le pare te-ai scula In mezul noptii
ca nu se scaldd mai tare. si mi-ai ruga ceasul mortii.

1953, 4 ianuarie, s. Draganesti, r-nul Singerei, RSS Moldoveneascd, de la Cirimpei
Alexei Ilie, 75 de ani; informatie patronimica:

Sirimpei — numili ista... di la turc si trajt. [1]

[1] Cum?, de cind?, ce inseamna la turci? — Intrebari la care informatorul (bunelul
meu) nu a putut raspunde. Mai tirziu, citind la Miron Costin despre un Sirim-bei, m-am
gindit ca poate fi adevarata presupunerea bunelului. Din careva motive un moldovean,
slujitor la turcii din susul Nistrului, la cetatea Camenitei, sa zicem, sau a Hotinului, a putut
fi poreclit de conationali Sirimbei/Sirimpei, devenit cu timpul Cirimpei.

1959, 4 februarie, s. Draganesti, r-nul Singerei, RSS Moldoveneascid, de la Cirimpei
Alexei Ilie, 81 de ani; legenddi toponimica:

O fost unu, Dragan.

Fujé di tursi.

Viné cu jitili. S-o statut jitili undi-i bisarica amu.
Draganesti 1i Inci di pi la Decibal. [1]

[1] intre Decebal si epoca turcilor in Moldova e o distantd prea mare, nu putea fi
satul cu acest nume in timpurile geto-dacilor, 1nsd, arheologic vorbind, localitatea, cu alt
nume, era desigur (vezi lon Hincu, Vetre stramosesti din Republica Moldova, Chiginau,
Stiinta, 2003, p. 33).

1960, 4 februarie, s. Draganesti, r-nul Singerei, RSS Moldoveneasca, de la Enache
Toadre Grigore, 91 de anij;

1) informatie etno-istorica si toponimica:

Ap’ o fost unu: Ton a Madalitif. Ti dziseu Dragan. El s-o discilicat aisi. (Ci tinusi
turcu aigi.)

O vinit cu oi, vasi, boi.

Undi sadi-amu Ionici a lu Chira (citri Gheorghi Chira), era o mojili. Acolo o fost
casa lu Dragan. Pi mojila seia o statut cu jitili di prima dati. Oili, cum ar i la Chireni, acolo
le-o tinut. ST chema Valea Chirenilor, pi urmi.

Dragan o fost can oliaci di talhari (cum si mai dzist: haiduc!). El o dischis* 6strovu*
la Soroca.

O murit aigi, in sat.
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O avut copchii, da s-o pitrecut®, nu mai sint astidz di-aldi Dragan. (O fost unu:
mos lon Dragan, dogari, din alti jiti, nu di-asilora dintii; aista o murit cam pin o miT noui
sutl patrudzasi.)

2) povestire populara:

TursT lasau papust pi prispi, cin intrau in vo casi la o neavasti, si-g faci ris
di dinsa.

C-api daci omu viné di la deal* si vidé papusi pi prispi, nu mai intra in casi;

ci dac’-intra, api turcu ag* il spintica pi loc.

3) Gindirea artistica

1953, 4 ianuarie, s. Draganesti, r-nul Singerei, RSS Moldoveneascd, de la Cirimpei
Alexei Ilie, 75 de ani; comparatie populara:

O patit ca sial cari-o trebuit s fugl noaptea, discult, pin siurlini*:
»Sus — stelt, jios — stelT; vai di talchilt mel1!”. [1]

[1] Se zice despre unul care se confrunta inopinat cu mari dificultati la realizarea
unei actiuni.

1954, 9 ianuarie, s. Drdganesti, r-nul Singerei, RSS Moldoveneascd, de la Binzari
Ana, de vreo 25 de ani; trei proverbe:

Calu-i cu patru picioare, §i tot se poticneste (omu, cu doud — cum n-a gresi?!).
Frumusata n-o miningi cu maligi — omu si sit Om.

Omului flamind numa chita* i-’n gind.

1958, septembrie, or. Chisindu, RSS Moldoveneascd, de la Babdra Ion A. (originar
din nordul republicii), 19 ani; proverb:

Tot tiganu-si lauda ciocanu.

1961, 20 iunie, s. Prajila, r-nul Floresti, RSS Moldoveneasca, de la Stan Nicolai
Gheorghe, 11 ani; anecdota:

O femeie ducea demincare prasitorilor, la deal.

O ajunge un om cu carul, o ia in car, dar ea sedea in car cu desagii plini pe umar si
mai tinea si oala cu bors in brate.

Omu-i zice:

— De ce nu lepezi, femeie, desagii de pe umar si oala din brate?

— D-api n-oi mai pune eu chiar totul pe spinarea boilor! i de-ajuns ci ma duc
pe mine.
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1963, 12 ianuarie, s. Mindrestii Noi, r-nul Singerei, RSS Moldoveneascd, de la
Nastas Olea Alexandru, 49 de ani; anecdota:

La o masi, cin’ si-’mparti carnea la fiicar, gospodina-1 intreabi pe-on ghet picali:
— Mai Picali, da tu se-ai minca din pasirea asta?

— Trupusoru cu-aripioarilt

si capu cu chigioarilt.

1960, 17 ianuarie, s. Tocmagiu (numit si Tocmazeia), r-nul Grigoriopol (stinga
Nistrului), de la Turcan Parascovia, 30 de ani; doud ghicitori si un proverb:

Am doati epi: li dizleg — sad pi loc.
cum li leg — alearg], (Ochingilt.) [1]

[1] Peste 28 de ani, in 1988, folcloristul E. Junghietu a cules o variantd a ghicitorii
in cauza de la un barbat de 58 de ani, aceeasi localitate: ,,Am doi cai, / Cind 1i leg — fug, /
Cind 1i dezleg — stau pe loc. / Opincile” (Folclor romanesc de la est de Nistru..., vol. 11,
p. 309).

Di la Prut si pin’ la mini — / numa niamuri de-a Grachini. / (Stelili pi seri.)
Cari si tem di vraghii, s nu samini malai. [1]

[1] Dupa 28 de ani, in 1988, de la aceeasi (!) informatoare, ajunsa la 70 de ani,
a cules acest proverb folcloristul E. Junghietu in varianta: ,,Daci s-ar temi toti di vraghii, /
Apu’ nu ar samana malai” (Folclor romdnesc de la est de Nistru..., vol. I, p. 329).

GLOSAR

acuprinzisi — forma verbala (perfectul simplu de la a acuprinde) rar intilnita in folclor
(,,cit cu ochi-acuprinzigi”).

ai — ani (,,nout epi / di nout ai sterpi”).

as — tot atunci, momentan (,,turcu as il spintica™).

argatoi — argat puternic, viguros (,,Dousprest pluguri pi brazdi o pornit | cu citt sast
boi, / cu doispredzast argatoi”).

arnaut — griu cu bobul mare si lunguet (,,o samanat griu cu-arndaut”).

Baba-Prifacatoarea — personaj cu actiuni distructive, raufacatoare (,,Baba-Prifacatoarea
/ cari prifast lumea §7 tara, / e mana vasilor / st dulceata saragsilor”).

Badea — personaj central in oratiile de cinstire a muncii producatorilor de piine; stapin
de mosie (se sprijind in ,.toiag”, i se spune ,,cucoane”, se rasteste amenintator unuia dintre
morarii de pe mosie), autoritar i priceput in relatiile cu oamenii si animalele; are ,,gloate”
de lucratori-argati si rude, poseda herghelii-tabunuri de cai, cirezi de boi, multe care, pluguri,
grape, seceri).

barbatii — cu comportament de barbat aspru, nemilos (,,babili-n jiug / si fetili-n plug
/[...] li min’-o babt barbati™).
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bezarau — git, gititd; ceafa (,,s-o0 luam di bezarau™).

blastamat (blestemat) — cuminte, ascultétor (,,Badea o catat / un argat / blastamat”).

boroena (boroand) — grapa cu dinti de lemn sau de fier (,,cu borona boroné™).

bucati — recolta de cereale (,,dumeavoastri — / spori in bucati”).

Buluc — nume de bou (,,Aois, Buluc”).

bumburuzi — buburuza (,fétili mai mult pun o bumburudzi pi dejit si-i cinti”).

ca fata lui Hristes — extraordinar, superb (,,colac ruman si frumos / ca fata lui
Hristos™).

cal graur — de culoarea graurului, neagra cu picatele albe (,,aleji un cal graur™).

cea — indemn pentru boi ca sa mearga spre dreapta (,,Cea, Tuluc”).

cealu — cuvint al frazei de indemn pentru echipa de uratori, care, la anumite intervale,
au misiunea de a striga puternic imaginarilor boi, Injugati sa traga plugul de arat (,,Cealu roata,
mai baet! | Haaari, hail”).

chic (pic) — putin, oleaca (,,De-a da Domn’-un chic di vint”).

chicatici (picatica)— cu picatele (,.era una cu rochia chicaticr”).

chiridu — buruiana cu frunze liniare verzui, daunatoare plantelor de cultur; pir (,,Frunz’-
amara de chirau”™).

chisior (picior) — vreo 12 snopi asezati crucis (,,snopu-n chisior il puné”).

chita (pitd) — piine (,,La omu flamind / numa chita i-’n gind”).

clae — ingramadire de citeva picioare de snopi (,,din snop — in clai’).

crapi — dezumfla-te (,,crapi ca o sicoari”).

crigcat (criscat ) — a scrisnit dintii cu minie (,,Badea-n scurt cit o criscat”).

cu mari si — cu greu; de abia (,,0 tot masinat o luni,/ [...] cu mart si / un
tabultoc”).

a curi — a curge (,faina o prins a curl’™).

Curva-di-Moari — personaj folcloric in chip de moara (,,Curva-di-Moari, / [...]
o vazut”).

cu soart — cit 1i incd ziud; pind a se intuneca de noapte (,,s-ajiungi-n Mojilai cu
soart”).

cute — umflatura (,,sd face o cute rosa la un chisior”).

deal — cimp cultivat, ogor (,,daci omu viné di la deal”).

Dealu Gararimulu — loc din vechime, de coloratura sacrd, sugerind numele Galileei
biblice (,,0 arat / Dealu Gararimulu™).

drugusoari — fus mic pentru fir de lind, cinepa etc. (,,incalici-ti pe-o drugusoari™).

fatca —plasa de pescuit patrata, prinsa de doua arcuri incrucigate cu miner-prajina (,,cind
prind vo citva pesti di-odati [...] cu fatca”).

falaind — fosnind, facind miscari neintrerupte (,,cu rochita falaind”).

felezue — curdtea de paie si pleava griul desprins din spice (,,grii 71i-/ felezué”).

ghiliti (ghilitd) — foarte curat ingrijita (,,cu fata ghilit’”).

gloata — multime de slujitori (,.,gloata s-o bucurat”).

hitu-i-as barbuta-n cur — sudalma urita (,,Mordrasu, mester bun / (hatu-i-as
barbuta-n cur)”).

hitu-t matu cui ti ari! — sudalma urita (,,Mai morart, mai morart, /| hatu-t matu
cui ti art!”).

helestet — iaz (,,s-0 dam in helestei”).

hirtoail — innebuneasca (,,sa si hirtoaii, / in pomint si ti trinteasci”).
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hoara la pin1 — specificul recoltarii griului (,,babili batrini / cart stiu hoara la
pini™).

hois — pentru boi ca sa mearga spre stinga (,,hols, Buluc”).

Ileana-Socoleana — personaj folcloric (,,§-0 trimas faina seea / [...] la Ileana-
Socoleana™).

in povoari — cu povard, impovarate; incarcate bogat (,,atitea cari / in povoart”).

jilistea — suflul, adierea, bataia (,,le-o pus / din capitu pamintulu, / din jilistea
vintulu™).

Maica-Prestea — personaj de nuanta biblicad amintind numele Maicii Domnului
ca Precistaia (Preacuratd) (,,douspresi meri di aur pi cari / Maica-Prestea i le-o pus in
poali™).

mana vasilor — capacitatea vacilor mulgatoare de a avea lapte (,,Baba-Prifacatoarea /
[...] e mana vagsilor”).

mazilas — boiernas (,,Mazilas cu chica creata”).

Mojilat (Movilau) — oras pe malul sting al Nistrului de Sus, vizavi de Otacii Basarabiei
(,,ca s-ajiungi-n Mojilaii™).

Murgu — nume de cal (,,pi Murgu s-o-’ncadlicat”; ,,Murgu tau sa si hirtoair”).

negutat — negociat-cumparat (,,n-o negutat nimici”).

niagari (nagard) — material din fire lungi si aspre ale plantei cu acelasi nume, folosit,
probabil, in trecut la confectionarea sitelor (,,serseta / in camari / siti rari / di niagari™).

ni si cheil — ni se pierde; este In primejdie (,,farna [...] ni st chéir™).

oa-ca-ca — strigat de broasca (,,balta saca, | n-audzai un oa-ca-ca”).

o dischis ostrovu — a fost primul intemnitat (,,£/ o dischis ostrovu la Soroca™).

odobae — ingramadire de citeva clai (,,din clai — ’n odobai”).

ostrov — inchisoare (,,0strovu la Soroca™).

otgon — in afara de la osul frontal; in parti (,,Boi [...] / cu coarnili otgon™).

pai — para (,,nu-t pat, baditi, ghini”).

Podu Lung — localitate imaginara, cu obiceiuri ciudate (,,sintem di la Podu Lung, / undi
trag babili-n jiug / §1 fetilt-n plug”).

pi furati (pe furate) — fara consimtamintul [descintdtoarei]; memorizind in secret
[cuvintele si procedura descintecelor] (,,/i-’nvatam pi furati’).

prigon — mijlocul perechii unui rind (,,B0i [...] / §it din prigon™).

psini — se vede ca; pare-se (,,asd-i psini obigeiu”).

puha — biciusca (,,cu puha di lini”).

ravarsa (revarsa) — imprastia-semana (,,grii rosu ravarsa ™).

rasteti (resteu) — bat de incuiat o parte a jugului (,,s7-i trajim citi-un rastei”).

scari — piese de metal in care calaretul 1si sprjina picioarele (,puni saua di aur / cu
scarilt di arjint”).

schinu-voiniculu (spinul-voinicului) — planta de leac (,,S7 discinti cu schinu-
voiniculu™).

sfintu lu Ion-Machedon — personaje (un sfint si un lon-Machedon) de natura
pseudoreligioasa (,,cum s-o bucurat sfintu lu lon-Machedon”™).

s-0 pitrecut — au murit (,,O avut copchit, da s-o pitrecut, nu mai sint astidz”).

spori (spor) — folos, eficientd, belsug (,,7ai-asiala un cucos / pintru spori la cos, / tai
§-0 gaini / di spori la faini”).

sicoari (cicoare) — floare a plantei cu acelasi nume (,,crapi ca o sicoari”).
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Siopirlaiti — spirit rau, provocator al imbolnavirii cu acelasi nume, aceasta deosebindu-se
de sopirlaita-anghina difterita (,,Siopirlaiti [...] / roata te-a calca, / siopirlaita a saca™).

siorpac (ciorpac) —unealta de pescuit in forma unui sac scurt, ascutit-conic la fund, prins
de o nuia dreapta rigida pentru manevrare (,,asiala adust alt pesti [...] la siorpac”).

siurlini (ciurlani) — plantad cu tulpina foarte ramificata avind frunze cu spini
(,,0 trebuit si fugi noaptea, discult, pin siurlini’).

siusiule — rasucea cupe conice (,,din urechi siugiulé / st grii-n sagi iii-l puné”).

tabun — ,herghelia di cai” (a explicat informatorul oratiei) (,,da tabunu la ocol”).

tabultoc — jumatate de sac (,,0 [...] mdsinat [...] un tabultoc™).

tritinat — ,,adictea un cal di trii ani” (a lamurit informatorul) (,,0 ales
cal tritinat”).

Tuluc — nume de bou (,,Cea, Tuluc”).

tarna (tarind) — pamint cultivat (,.farna noastri”).

tuhal — sac (,,din sali si lasa — / tuhali-n car la Badea arunca”).

Udma — spirit nefast care cauzeaza o umflatura pe corpul omului (,,Udmi [...]/
incalici-ti [...]/ §i crap?”).

Valea Rusalimulu — loc de rezonanta biblica, amintind stravechiul Ierusalim
(,»S-0 arat [...]/ Valea Rusalimulu”).

Constringi de rigorile spatiului permis de revista unui material, precum si din cauza
indispensabilei lamuriri orientative pe citeva pagini, in aceasta prima proba (I) a Fragmentelor de
tezaur... predomina textele mici (indeosebi de limitat in exemple fiind compartimentul Gindirea
artistica); speram insa ca probele din alte numere ale RLSL sa atenueze acest neajuns.
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